MICRO FIGHT HALF FLAP - WOODLAND

The Half Flap allows for expanded carrying options while utilizing one of
Spiritus Systems Pistol Magazine Inserts in the front pocket of the Micro Fight
Chassis. Using the Half Flap is easy. Simply attach the 2 inch strip of Velcro
in between your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the rear
pocket on your Micro Fight. Then, fold the Half Flap over to cover half of the
front Pocket. Note: This product will work on the Micro Fight Chest Rig MK2,
MK3 and MK4. It is NOT compatible with the MK1. Some images shown with
optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT HALF FLAP - WOODLAND
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101774

Mfr. No.: CR-HF-WD

Color: Woodland

Delivery weight: 0.025kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 133mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MICRO FIGHT HALF
FLAP von SPIRITUS SYSTEMS

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das MICRO FIGHT HALF FLAP von SPIRITUS SYSTEMS. Diese
Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt fir die vorgesehene Verwendung geeignet ist.

Uberpriife das Produkt regelm&Big auf Beschadigungen oder VerschleiR.

¢ Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Informiere dich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das MICRO FIGHT HALF FLAP nicht, wenn es sichtbar beschadigt ist.

Achte darauf, dass der Klettstreifen ordnungsgemald befestigt ist, um ein L6sen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Vermeide es, schwere Gegenstande in der Vordertasche zu lagern, die das Produkt Uberlasten kénnten.
Verwende nur die empfohlenen Pistol Magazine Inserts von Spiritus Systems.

Halte das Produkt trocken und rein, um die Lebensdauer zu verlangern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation der Half Flap

o Lege den 5 cm langen Klettstreifen zwischen deinem Magazine Insert und der ChassisWand auf der
Innenseite der hinteren Tasche deines Micro Fight.

o Dricke den Klettstreifen fest an, um sicherzustellen, dass er gut haftet.

o Klappe die Half Flap Uber, um die Halfte der Vordertasche abzudecken.

2. Nutzung des Produkts

o Stelle sicher, dass das Produkt sicher sitzt, bevor du es in einer aktiven Umgebung verwendest.
o Uberpriife vor jeder Nutzung, ob alle Teile ordnungsgemaR befestigt sind.
o Bei Bedarf kannst du die Half Flap anpassen, um den Komfort und die Funktionalitat zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr Textil und Kunststoffabfalle.
¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und korrekt recycelt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine schnelle und
effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmaRig aktualisiert werden kénnen, um den neuesten



Vorschriften und Standards zu entsprechen. Halte dich Gber Anderungen informiert, um die Sicherheit bei der
Nutzung des MICRO FIGHT HALF FLAP zu gewahrleisten.



MICRO FIGHT HALF FLAP WOODLAND Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MICRO FIGHT HALF FLAP WOODLAND. This product is designed to enhance your
carrying options while using Spiritus Systems Pistol Magazine Inserts. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.
e Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not overload the Half Flap beyond its intended capacity.

¢ Ensure that all Velcro attachments are secure before use.

¢ Avoid sharp objects that could damage the fabric.

¢ Do not use the product in extreme weather conditions that could compromise its integrity.
¢ Always follow the installation instructions to prevent accidents during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Half Flap:

o

Locate the rear pocket of your Micro Fight Chassis.

Take the 2inch strip of Velcro provided with the Half Flap.

Attach one side of the Velcro to the inside wall of the rear pocket.
Attach the other side of the Velcro to the magazine insert.

[¢]

[¢]

o

2. Using the Half Flap:

o Fold the Half Flap over to cover half of the front pocket.
o Ensure that the Half Flap is securely fastened and does not obstruct access to the front pocket.

3. Compatibility:

o This product is compatible with Micro Fight Chest Rig MK2, MK3, and MK4.
o It is NOT compatible with MK1.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.
¢ Do not incinerate the product as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the MICRO FIGHT HALF FLAP WOODLAND, please refer to the
manufacturer's contact points. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the MICRO FIGHT HALF FLAP
WOODLAND.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MICRO FIGHT HALF FLAP

Introduccion

Gracias por elegir el MICRO FIGHT HALF FLAP de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte opciones de transporte ampliadas mientras utilizas uno de los Pistol Magazine Inserts en el bolsillo
frontal del Micro Fight Chassis. Para garantizar tu seguridad y el buen funcionamiento del producto, es
importante que sigas las instrucciones de esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.

Si el producto presenta algun defecto o dafio, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el Half Flap Unicamente con el Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 y MK4. No es compatible con el MK1.
Asegurate de que la tira de Velcro esté bien asegurada entre el magazine insert y la pared del Chassis
antes de usarlo.

No sobrecargues el bolsillo frontal del Micro Fight Chassis. Esto puede afectar la funcionalidad del Half
Flap.

Cuando uses el Half Flap, asegurate de que no haya objetos sueltos que puedan interferir con su
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
o Reune tu Micro Fight Chassis y uno de los Pistol Magazine Inserts de Spiritus Systems.
2. Instalacidn del Half Flap:

o Ata la tira de 2 pulgadas de Velcro entre tu magazine insert y la pared del Chassis en el interior del
bolsillo trasero de tu Micro Fight.
o Dobla el Half Flap para cubrir la mitad del bolsillo frontal.

3. Uso:

o Asegurate de que el Half Flap esté correctamente colocado antes de usar el producto.
o Verifica que todos los elementos estén seguros y en su lugar antes de iniciar cualquier actividad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
¢ Si el producto estd dafado o ya no es seguro, considera reciclar los materiales si es posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta al fabricante a través de
los canales de atencidn al cliente proporcionados en el empaque del producto.

Recuerda que es importante estar informado y seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo del MICRO FIGHT HALF FLAP,



Guide de Sécurité pour le MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le MICRO FIGHT HALF FLAP de Spiritus Systems. Ce produit est concu pour améliorer vos
options de transport tout en utilisant les Pistol Magazine Inserts dans le Micro Fight Chassis. Pour assurer une
utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du Half Flap et de tous les accessoires associés pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité ou son
efficacité.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surcharge pas le Half Flap avec des accessoires ou des poids excessifs.

¢ Assuretoi que la bande de Velcro est correctement fixée pour éviter tout dérapage ou détachement
pendant ['utilisation.

o Utilise le produit uniquement avec les inserts de chargeur compatibles spécifiés par le fabricant.

e En cas de doute sur I'utilisation ou I'état du produit, consulte un professionnel avant de I'utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Half Flap :

o Prends le Half Flap et identifie la bande de Velcro de 2 pouces.

o Fixe cette bande de Velcro entre ton insert de chargeur et le mur du chassis a l'intérieur de la
poche arriere de ton Micro Fight.

o Assuretoi que la bande est bien collée et sécurisée.

2. Utilisation du Half Flap :

o Plie le Half Flap pour couvrir la moitié de la poche avant.
o Vérifie que le Half Flap est bien en place avant de commencer toute activité.

3. Entretien :

o Nettoie le produit avec un chiffon humide et laisse sécher a l'air libre.
o Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si tu souhaites te débarrasser du produit, faisle de maniere responsable.

¢ Ne jette pas le produit dans la nature; utilise les points de collecte appropriés pour les matériaux
synthétiques.

o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des équipements.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
les plateformes de vente en ligne ol tu as acheté le produit. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur
la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces lignes directrices, tu peux profiter de ton MICRO FIGHT HALF FLAP en toute sécurité. Merci d'avoir
choisi un produit de Spiritus Systems.



Istruzioni di Sicurezza per il MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT HALF FLAP di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per
migliorare le opzioni di trasporto nel tuo Micro Fight Chassis. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni sulle precauzioni di sicurezza,
I'installazione e l'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini o persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Uso corretto: Utilizza il Half Flap solo con gli Inserts per caricatori di pistola di Spiritus Systems.

¢ Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

¢ Verifica la compatibilita: Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo Micro Fight Chest Rig
(MK2, MK3, MK4).

¢ Non utilizzare con MK1: Questo prodotto non & compatibile con il Micro Fight Chest Rig MK1.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
o Assicurati di avere a disposizione il tuo Micro Fight Chassis e I'Insert per caricatori.
2. Attacco del Half Flap:
o Attacca la striscia di Velcro da 2 pollici tra I'inserto per caricatori e la parete del Chassis all'interno
della tasca posteriore.
3. Piegatura del Half Flap:
o Piega il Half Flap per coprire meta della tasca anteriore.
4. Verifica finale:
o Controlla che il Half Flap sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Questo prodotto deve essere smaltito in conformita alle normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio o il recupero dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web
ufficiale di Spiritus Systems.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del MICRO FIGHT HALF
FLAP. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE. La tua sicurezza € importante, e il rispetto di queste istruzioni contribuira a proteggerti e a



garantire un'esperienza positiva con il prodotto.



Bruksanvisning for MICRO FIGHT HALF FLAP
SPIRITUS SYSTEMS

Introduksjon

Takk for at du valgte MICRO FIGHT HALF FLAP fra Spiritus Systems. Dette produktet er designet for a gi en
utvidet baereopplevelse ved a bruke en av vare Pistol Magazine Inserts. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for 3 sikre sikker bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for & unnga potensielle skader.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk kun produktet som angitt i denne bruksanvisningen.

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
e Sgrg for at Half Flap er korrekt festet fgr bruk for @ unnga uhell.
¢ |kke overstig den anbefalte belastningen for produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Half Flap:

o Ta Half Flap ut av emballasjen.

o Fest den 2 tommer lange stripen med borrelds mellom magasininnsatsen og Chassisvegg pa
innsiden av baklommen pa Micro Fight.

o Brett Half Flap over for & dekke halvparten av frontlommen.

2. Bruk av Half Flap:

o Kontroller at Half Flap er sikkert festet fgr du begynner a bruke produktet.
o Juster etter behov for & sikre optimal komfort og funksjonalitet.

Avfallsinstruksjoner
 Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det i samsvar med lokale

avfallsforskrifter.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for ytterligere informasjon.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi haper du far glede av MICRO FIGHT HALF
FLAP fra Spiritus Systems.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: MICRO
FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MICRO FIGHT HALF FLAP od SPIRITUS SYSTEMS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikéw, ale nalezy zachowac ostroznos¢
podczas jego uzywania.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan jego uzywania.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa.

Szczegotowe Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie narazaj produktu na dziatanie ekstremalnych temperatur, wilgoci ani chemikaliéw.
Nie uzywaj produktu do celéw innych niz te, do ktérych zostat zaprojektowany.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikngé urazéw.

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Trzymaj go z dala od ich zasiegu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Montaz Half Flap:

o Przymocuj 2calowy pasek rzepu pomiedzy wktadem na magazynki a $ciang Chassis wewnatrz
tylnej kieszeni Micro Fight.
o Z16z Half Flap, aby zakry¢ potowe przedniej kieszeni.

Uzycie z Micro Fight Chest Rig:

o Produkt jest kompatybilny z Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 i MK4.
o Nie jest zgodny z MK1.

Zalecenia dotyczace uzytkowania:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ optymalne bezpieczehstwo i
funkcjonalnos¢.
o Regularnie kontroluj stan produktu przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.
¢ Upewnij sie, ze wszelkie akcesoria sg usuniete i odpowiednio zutylizowane.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami. Upewnij sie, ze masz pod reka numer modelu i inne istotne
informacje o produkcie.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa na platformie Safety Gate Unii

Europejskiej, aby by¢ na biezgco z ewentualnymi przypomnieniami o produktach. Bezpieczne uzytkowanie jest
kluczowe dla Twojego zdrowia i bezpieczenstwa.



MICRO FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen auttaa varmistamaan, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

lImoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta Half Flap on kiinnitetty oikein ennen kayttéa.

Valta liiallista voimaa tai painetta asennusvaiheessa, jotta valtetaan vaurioituminen.
Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ja nauhat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayt6ssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita 2 tuuman Velcronauha patruunalisdosan ja Micro Fightin takataskun seinan valiin.
o Taita Half Flap peittdmaan osa etutaskusta.
o Varmista, etta Half Flap on tiukasti kiinnitetty.

2. Kaytto:

o Kun Half Flap on asennettu, voit kayttaa sita laajennettuna kantovaihtoehtona.
o Tarkista saanndllisesti, etta Half Flap on kunnolla kiinnitetty ja ettei se ole vahingoittunut kayton
aikana.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saannot tuotteen havittamiseksi.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivut.
On tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan ajoissa ja asianmukaisesti.

Kiitos, etta valitsit MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt MICRO FIGHT HALF FLAP fran Spiritus Systems. Denna produkt ar utformad for att ge dig
utvidgade baralternativ och saker anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sakerstalla korrekt installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt och foljer alla sakerhetsanvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for aterkallningsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten i avsedd anvandning och enligt instruktionerna.
¢ Kontrollera att Half Flap ar korrekt fast innan anvandning.

¢ Undvik att éverbelasta fickan dar Half Flap anvands.

e Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess integritet eller funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Half Flap:

o Fast den 2 tum langa Velcroremmen mellan din magasininsats och Chassisvaggen pa insidan av
bakfickan pa din Micro Fight.
o Vik Half Flap 6ver for att tacka halften av framfickan.

2. Anvandning av produkten:

o Se till att Half Flap ar ordentligt installerad innan du anvander produkten.
o Kontrollera att inga foremal blockerar fickan for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

3. Kompatibilitet:

o Denna produkt ar kompatibel med Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 och MK4.
o Observera att den INTE ar kompatibel med MK1.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens information till hands foér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt kop av MICRO FIGHT HALF FLAP och hoppas att du far stor nytta av produkten. Sakerhet &r var



hogsta prioritet, sa vanligen f6lj dessa instruktioner noggrant for att sékerstélla en séker och effektiv
anvandning.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt MICRO FIGHT HALF FLAP od Spiritus Systems. Tento ndvod poskytuje

dulezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistilo jeho spravné a
bezpecné pouzivani v souladu s evropskymi bezpecnostnimi standardy.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Pred pouzitim si ddkladné prectéte tento ndvod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpelnost produktu, prestarte ho pouzivat a kontaktujte
prislusné organy.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci a pouzivani produktu dodrzujte nasledujici pokyny:
o Ujistéte se, Ze je produkt spravné pripevnén a zajistén.
o Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny.
o Pri manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby nedoslo k poranéni.
o Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a soucasti.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze mate Cisté pracovni misto.

2. Instalace Half Flap:

o Pripevnéte 2 palcovou pasku Velcro mezi vas magazin a sténu Chassis uvnitf zadni kapsy vaseho
Micro Fight.
o Pfehnéte Half Flap pres polovinu pfedni kapsy.

3. Pouziti:

o Ujistéte se, Ze je Half Flap spravné umistén a zajistén.
o Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je vSe spravné nastaveno.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepalte produkt a nezahazujte ho do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zkontrolujte mistni predpisy ohledné recyklace a ekologické likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na mistni prodejce nebo navstivte oficidlni webové stranky vyrobce.
Zde naleznete také aktudlni informace o bezpecnosti a pripadnych stazenich vyrobka.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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